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Zmluvné dojednania pre poistenie havárie mobilných strojov (ZD-HAVAR 05) 
Platné od: 1.5.2005 
 
Čl. 1 – Úvodné ustanovenia 

1. Zmluvnými dojednaniami pre poistenie havárie mobilných 
strojov (ZD-HAVAR 05) sa rozširuje rozsah poistenia vymedzený 
ustanoveniami Všeobecných poistných podmienok pre poistenie 
strojov, strojných zariadení a prístrojov (VPP-STROJ 03). 

2. Tieto zmluvné dojednania tvoria neoddeliteľnú súčasť poistnej 
zmluvy. 
 
Čl. 2 - Rozsah poistenia 

1. Odchylne od článku 1, ods. 1 VPP-STROJ 03 sa poistenie 
vzťahuje aj na škody vzniknuté na poistenom mobilnom stroji 
počas ich presunu v mieste poistenia alebo do miesta určenia 
mimo miesta poistenia. Poisťovateľ poskytne plnenie za škodu 
na poistenej veci v dôsledku havárie. 
Za haváriu mobilného stroja sa považuje poškodenie alebo 
zničenie mobilného stroja spôsobené stretom (nárazom) stroja, 
iného vozidla alebo predmetu pôsobiacim na mobilný stroj 
bezprostredne zvonku, nečakane a mechanicky.  

2. Okrem prípadov uvedených článku 2 ods. 2 VPP-STROJ 03 sa 
poistenie podľa týchto zmluvných dojednaní nevzťahuje na škody, 
ktoré vznikli na poistenej veci následkom: 
a) funkčného namáhania, prirodzeného opotrebenia alebo v 

dôsledku únavy materiálu, 
b) nesprávnej obsluhy alebo údržby (napr. nesprávne zasúvanie 

prevodov, nedostatok pohonných hmôt, prehriatie motora, 
atď.) alebo vzniknuté následkami uskutočňovaných opráv, 
alebo nesprávnym uzavretím priestorov stroja,  

c) riadenia stroja osobou, ktorá nemá predpísané vodičské 
oprávnenie, 

d) riadenia stroja osobou, ktorá bola pod vplyvom alkoholu, liekov 
alebo návykových látok a škody, ktoré spôsobila osoba, ktorá 
sa bezdôvodne odmietla podrobiť skúške alebo vyšetreniu na 
zistenie požitia alkoholických nápojov alebo iných návykových 
látok, alebo osoba, ktorej nájomca zveril riadenie stroja, pričom 
si neoveril jej spôsobilosť k riadeniu stroja. 

 

3. V prípade vzniku poistnej udalosti je poistený povinný: 
a) bez zbytočného odkladu oznámiť písomne poisťovateľovi, že 

nastala škodová udalosť, dať pravdivé vysvetlenie o jej vzniku a 
rozsahu jej následkov, predložiť poisťovateľovi potrebné 
doklady a podať dôkaz o vzniku a rozsahu škody, 

b) oznámiť ihneď policajným orgánom každú vecnú škodu (náraz 
vozidla, úmyselné konanie cudzej osoby), za ktorú od 
poisťovateľa bude požadovať náhradu z titulu poistenia, 

c) umožniť poisťovateľovi obhliadku poistenej veci a počkať s 
opravou veci poškodenej pri škodovej udalosti alebo s 
odstraňovaním zbytkov zničenej veci na pokyn poisťovateľa, ak 
z bezpečnostných, hygienických alebo iných vážnych dôvodov 
nie je nutné s opravou alebo s odstraňovaním zbytkov začať 
bez omeškania. V takom prípade je však poistený povinný 
existenciu týchto dôvodov preukázať a uschovať dôkazy o veci 
poškodenej poistnou udalosťou do doby obhliadky vozidla 
poisťovateľom, 

d) vykonať opatrenia, aby nedošlo k premlčaniu alebo zániku 
práva na náhradu škody, ktoré v zmysle ustanovenia § 813 
Občianskeho zákonníka alebo na inom právnom základe 
prechádzajú na poisťovateľa. 

Ak malo porušenie povinností uvedených v tomto bode podstatný 
vplyv na vznik škody alebo zväčšenie následkov poistnej udalosti, 
poisťovateľ má právo primerane znížiť poistné plnenie. 
 
Čl. 3 – Územná platnosť poistenia 

Ak nie je v poistnej zmluve uvedené inak, poistenie sa vzťahuje na 
poistné udalosti vzniknuté na území Slovenskej republiky. 
 
Čl. 4 – Poistné plnenie 

Poistné plnenie za škody vzniknuté pri havárii mobilných strojov 
poskytne poisťovateľ podľa ustanovení článku 13 VPP-STROJ 03. 
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